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בִּשְׁנַ֨ת1
–በ–ዓመት–የ
H8141

א בֹּ֤
መምጣት–የ
H0935

֙ תַרְתָּן
ታርታን
H8661

אַשְׁדּ֔וֹדָה
አሽዶድ
H0795

בִּשְׁלֹ֣ח
–በ–መላክ–የ
H7971

אֹת֔וֹ
(ዓ.ም.)–እሩ
H0853

רְג֖וֹן סַֽ
ሳርጎን
H5623

מֶלֶ֣ךְ
ንጉሥ–የ
H4428

אַשּׁ֑וּר
አሱር
H0804

חֶם וַיִּלָּ֥
–እና–ተዋገ

בְּאַשְׁדּ֖וֹד
–በ–አሽዶድ
H0795

הּ׃ יִּלְכְּדָֽ וַֽ
–እና–ያዘቻት
H3920

የአሦር ንጉሥ ሳርጎን ተርታንን በሰደደ ጊዜ እርሱም ወደ አዛጦን በመጣ ጊዜ አዛጦንም ወግቶ በያዛት ጊዜ፥

בָּעֵת2֣
–በ–ያቼ–ዘመን
H6256

יא הַהִ֗
ያቼ
H1931

ר דִּבֶּ֣
ተናገረ
H1696

֮ יְהוָה
እግዚአብሔር
H3068

בְּיַד֣
–በ–እጅ–የ
H3027

יְשַׁעְיָה֣וּ
ኢሳይያስ

בֶן־
ልጅ–የ

֮ אָמוֹץ
አሞጽ
H0531

֒ לֵאמֹר
–ለ–ማለት
H0559

ךְ לֵ֗
ሂድ
H3212

וּפִתַּחְתָּ֤
–እና–ክፈት

הַשַּׂק֙
–ያን–ማቀቅ
H8242

מֵעַל֣
–ከ–ላይ

יךָ מָתְנֶ֔
ወጋኅ–የክ
H4975

וְנַעַלְךָ֥
–እና–ጨማኅ–የክ
H5275

תַחֲלֹ֖ץ
ስሰርዝ

מֵעַל֣
–ከ–ላይ

רַגְלֶי֑ךָ
እግሮች–የክ
H7272

וַיַּ֣עַשׂ
–እና–አደረገ

ן כֵּ֔
እንዲህ

הָלֹ֖ךְ
መሔድ
H1980

עָר֥וֹם
ዓረቁት
H6174

ף׃ וְיָחֵֽ
–እና–ባዶ–እግር
H3182

ס
ס

በዚያ ዓመት እግዚአብሔር የአሞጽን ልጅ ኢሳይያስን። ሂድ፥ ማቅህን ከወገብህ አውጣ ጫማህንም ከእግርህ አውልቅ ብሎ ተናገረው። እንዲህም አደረገ፥ 
ራቁቱንም ባዶ እግሩንም ሄደ።

וַיֹּ֣אמֶר3
–እና–አለ
H0559

יְהוָ֔ה
እግዚአብሔር
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
–እንደ–የ

הָלַךְ֛
ሔደ
H1980

י עַבְדִּ֥
አጋጤ–የኔ
H5650

יְשַׁעְיָה֖וּ
ኢሳይያስ

עָר֣וֹם
ዓረቁት
H6174

וְיָחֵף֑
–እና–ባዶ–እግር
H3182

שָׁלֹ֤שׁ
ሶስት
H7969

שָׁנִים֙
ዓመታት
H8141

א֣וֹת
ምልክት–የ
H0226

ת וּמוֹפֵ֔
–እና–ተአምሮ
H4159

עַל־
–በ–

יִם מִצְרַ֖
ግብጽ
H4714

וְעַל־
–እና–በ–

כּֽוּשׁ׃
ኩሽ

እግዚአብሔርም አለ። ባሪያዬ ኢሳይያስ በግብጽና በኢትዮጵያ ላይ ሦስት ዓመት ለምልክትና ለተአምራት ሊሆን ራቁቱንና ባዶ እግሩን እንደ ሄደ፥

ן4 כֵּ֣
እንዲህ

יִנְהַג֣
ይመራ

לֶךְ־ מֶֽ
ንጉሥ–የ
H4428

שּׁוּר אַ֠
አሱር
H0804

אֶת־
(ዓ.ም.)
H0853

י שְׁבִ֨
ምስሮች–የ

יִם מִצְרַ֜
ግብጽ
H4714

וְאֶת־
–እና–(ዓ.ም.)
H0853

גָּל֥וּת
ስደት–የ
H1546

כּ֛וּשׁ
ኩሽ

ים נְעָרִ֥
ወጣቶች
H5288

וּזְקֵנִ֖ים
–እና–ሽማግሌዎች
H2205

עָר֣וֹם
ዓረቁት
H6174

וְיָחֵף֑
–እና–ባዶ–እግር
H3182

י וַחֲשׂוּפַ֥
–እና–የተግለጠ
H2834

ת שֵׁ֖
ቡድን
H8357

עֶרְוַת֥
ዕርቁት–የ
H6172

יִם׃ מִצְרָֽ
ግብጽ
H4714

እንዲሁ የአሦር ንጉሥ የግብጽንና የኢትዮጵያን ምርኮ፥ ጐበዛዝቱንና ሽማግሌዎቹን፥ ራቁታቸውንና ባዶ እግራቸውን አድርጎ ገላቸውንም ገልጦ፥ ለግብጽ 
ጕስቍልና ይነዳቸዋል።

וְחַתּ֖ו5ּ
–እና–ፈሩ
H2865

שׁוּ וָבֹ֑
–እና–አፈሩ
H0954

מִכּוּשׁ֙
–ከ–ኩሽ

ם מַבָּטָ֔
ተስፋ–የታቸው
H4007

וּמִן־
–እና–ከ–

יִם מִצְרַ֖
ግብጽ
H4714

ם׃ תִּפְאַרְתָּֽ
ክብር–የታቸው
H8597

እነርሱም ከተስፋቸው ከኢትዮጵያ ከትምክሕታቸውም ከግብጽ የተነሣ ይፈራሉ ያፍሩማል፤
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אָמַר6 וְ֠
–እና–ይላል
H0559

ב יֹשֵׁ֨
ነዋሪ–የ
H3427

י הָאִ֣
–ያን–ደሴት
H0339

֮ הַזֶּה
–ይህ
H2088

בַּיּ֣וֹם
–በ–ያቼ–ቀን
H3117

הַהוּא֒
ያቼ
H1931

הִנֵּה־
እነሆ–
H2009

ה כֹ֣
እንዲህ
H3541

נוּ מַבָּטֵ֗
ተስፋ–የቲ
H4007

אֲשֶׁר־
የ–

נַסְ֤נוּ
ሸመጥን
H5127

שָׁם֙
ወደ–እዚያ
H8033

ה לְעֶזְרָ֔
–ለ–እርዳታ
H5833

ל נָּצֵ֔ לְהִ֨
–ለ–መዳን
H5337

מִפְּנֵי֖
–ከ–ፈት–የ
H6440

מֶלֶ֣ךְ
ንጉሥ–የ
H4428

אַשּׁ֑וּר
አሱር
H0804

יךְ וְאֵ֖
–እና–እንደት

נִמָּלֵ֥ט
እንደምን
H4422

אֲנָֽחְנוּ׃
እኛ
H0587
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በዚያም ቀን በዚች ባሕር ዳርቻ የሚቀመጡ። እነሆ፥ ከአሦር ንጉሥ እንድን ዘንድ ለእርዳታ ወደ እነርሱ የሸሸንበት ተስፋችን ይህ ነበረ፤ እኛስ እንዴት 
እናመልጣለን? ይላሉ።
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